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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

I1ZJAVA

O PRIHVACANJU DUZNOSTI PREDSJEDNIKA — ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA BIRACKOG
ODBORA ZA PROVEDBU IZBORA CLANICA/CLANOVA U EUROPSKI PARLAMENT

1. Ja, Lt et

(ime i prezime) (OIB)

(adresa prijavljenog prebivalista)

osobna iskaznica br.

izdana od PU

izjavljujem da ¢u duznost predsjednika - zamjenika predsjednika* birackog odbora

(navesti adresu i broj biratkog mjesta)

obavljati nepristrano, odgovorno i savjesno u skladu s Ustavom i zakonom te da nisam €lanica/€lan
ni jedne politicke stranke niti sam kandidatkinja/kandidat na izborima za ¢lanicu/Clana u Europski
parlament.

(mjesto i datum) (potpis)

* precrtati nepotrebno

M’ Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)

Oznaka za narudzbu: OEP-5
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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

1ZJAVA

O PRIHVACANJU DUZNOSTI CLANA — ZAMJENIKA CLANA BIRACKOG ODBORA
ZA PROVEDBU IZBORA CLANICA/CLANOVA U EUROPSKI PARLAMENT

1. Ja, Lt

(ime i prezime) (OIB)

(adresa prijavljenog prebivalista)

osobna iskaznica br.

izdana od PU

izjavljujem da ¢u duznost €lana - zamjenika ¢lana* birackog odbora

(navesti adresu i broj birackog mjesta)

obavljati nepristrano, odgovorno i savjesno u skladu s Ustavom i zakonom te da nisam
kandidatkinja/kandidat na izborima za ¢lanicu/€lana u Europski parlament.

(mjesto i datum) (potpis)

* precrtati nepotrebno

M Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)
Oznaka za narudzbu: OEP-6
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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE
OEP-7

Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije

(naziv Zupanije)

Na temelju Clanka 32. i 33. Zakona o izboru ¢lanova u Europski parlament iz Republike Hrvatske (,Narodne
novine*, broj 92/10i23/13), Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije, donosi

(naziv Zupanije)

RJESENJE
O ODREDIVANJU BIRACKIH MJESTA

NA PODRUCJU

(grada odnosno opcine)

Na podrucju odreduju se biraCka mjesta:
(grada odnosno opéine)

1. Biracko mjesto broj 1. u

(navesti oznaku i adresu biratkog mjesta)

na kojem ce glasovati biraci s prebivaliStem u

(oznaciti naziv mjesta, sela, zaselka, ulice, kuce i sl.)

2. Biracko mjesto broj 2. u

(navesti oznaku i adresu biratkog mjesta)

na kojem Ce glasovati biraci s prebivaliStem u

(oznaciti naziv mjesta, sela, zaselka, ulice, kucée i sl.)

3. Biracko mjesto broj 3. . . itd. isto kao pod 1. i 2. i tako sve do odredivanja posljednjega birackog mjesta
na podrudju grada odnosno opcine.

Predsjednik

(mjesto i datum)

Napomena: Ovaj obrazac na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuje i kod odredivanja birackih mjesta koje odreduju
ministar nadlezan za obranu, ministar nadlezan za pravosude, ministar nadlezan za pomorstvo, ministar
nadlezan za vanjske i europske poslove i ministar nadlezan za poslove socijalne skrbi.

M Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)
Oznaka za narudzbu: OEP-7
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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE
OEP-8

Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije

(naziv Zupanije)

Na temelju Clanka 32. i 33. Zakona o izboru ¢lanova u Europski parlament iz Republike Hrvatske (,Narodne
novine*, broj 92/10 i 23/13), Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije, donosi

(naziv Zupanije)

RJESENJE

O IMENOVANJU BIRACKOG ODBORA NA PODRUCJU

(grada odnosno opé¢ine)

I. U biracki odbor za biraCko mjesto broj:

(navesti oznaku i adresu birackog mjesta)

imenuju se:
1. za predsjednika
2 za Clana
3. za Clana
4 za Clana
5 za Clana
1. za zamjenika predsjednika
2. za zamjenika ¢lana
3. za zamjenika Clana
4, za zamjenika Clana
5. za zamjenika Clana

Il. Imenovani biracki odbor izravno provodi glasovanje birata na oznaenom birackom mjestu za izbor
¢lanica/Clanova na izborima za Europski parlament te osigurava pravilnost i tajnost glasovanja.

Predsjednik

(mjesto i datum)

M’ Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)

Oznaka za narudzbu: OEP-8
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Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije

(naziv Zupanije)

Na temelju ¢lanka 32. i 33. Zakona o izboru ¢lanova u Europski parlament iz Republike Hrvatske (,Narodne
novine®, broj 92/10i 23/13), Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije, donosi

(naziv Zupanije)

RJESENJE
O IMENOVANJU BIRACKOG ODBORA ZA GLASOVANJE BIRACA
NA SLUZBI U ORUZANIM SNAGAMA REPUBLIKE HRVATSKE

I. U biracki odbor za biracko mjesto broj:

(navesti oznaku i adresu birackog mjesta)

imenuju se:
1. za predsjednika
2 za Clana
3 za Clana
4. za Clana
5 za Clana
1. za zamjenika predsjednika
2 za zamjenika ¢lana
3. za zamjenika ¢lana
4. za zamjenika ¢lana
5 za zamjenika ¢lana

Il. Imenovani biracki odbor izravno provodi glasovanje birata na oznacenom birackom mijestu za izbor
Clanica/Clanova na izborima za Europski parlament te osigurava pravilnost i tajnost glasovanja.

Predsjednik

(mjesto i datum)

M’ Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)

Oznaka za narudzbu: OEP-9
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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije

(naziv Zupanije)

Na temelju €lanka 32. i 33. Zakona o izboru ¢lanova u Europski parlament ig Republike Hrvatske (,Narodne
novine®, broj 92/10i23/13), Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije, donosi

(naziv Zupanije)

RJESENJE

O IMENOVANJU BIRACKOG ODBORA ZA GLASOVANJE BIRACA CLANOVA POSADE
POMORSKIH | RIJECNIH BRODOVA POD HRVATSKOM ZASTAVOM | PLUTAJUCIH OBJEKATA

I. U biracki odbor za biratko mjesto broj:

(navesti oznaku i adresu biratkog mjesta)

imenuju se:
1. za predsjednika
2. za Clana
3. za Clana
4. za Clana
5. za Clana
1. za zamjenika predsjednika
2. za zamjenika ¢lana
3. za zamjenika Clana
4. za zamjenika ¢lana
5. za zamjenika ¢lana

Il. Imenovani biracki odbor izravno provodi glasovanje biraCa na oznacenom birackom mjestu za izbor
¢lanica/€lanova na izborima za Europski parlament te osigurava pravilnost i tajnost glasovanja.

Predsjednik

(mjesto i datum)

M’ Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)

Oznaka za narudzbu: OEP-10
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Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije

(naziv Zupanije)

Na temelju ¢lanka 32. i 33. Zakona o izboru ¢lanova u Europski parlament ig Republike Hrvatske (,Narodne
novine®, broj 92/10i23/13), Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije, donosi

(naziv Zupanije)

RJESENJE

O IMENOVANJU BIRACKOG ODBORA ZA GLASOVANJE BIRACA
LISENIH SLOBODE

I. U biracki odbor za biracko mjesto broj:

(navesti oznaku i adresu birackog mjesta)

imenuju se:
1. za predsjednika
2 za Clana
3. za Clana
4 za Clana
5 za Clana
1. za zamjenika predsjednika
2 za zamjenika Clana
3 za zamjenika ¢lana
4. za zamjenika ¢lana
5 za zamjenika Clana

Il. Imenovani biracki odbor izravno provodi glasovanje birata na oznacenom birackom mjestu za izbor
¢lanica/Clanova na izborima za Europski parlament te osigurava pravilnost i tajnost glasovanja.

Predsjednik

(mjesto i datum)

M’ Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)

Oznaka za narudzbu: OEP-11
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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije

(naziv Zupanije)

Na temelju ¢lanka 32. i 33. Zakona o izboru ¢lanova u Europski parlament ig Republike Hrvatske (,Narodne
novine®, broj 92/10i23/13), Gradsko izborno povjerenstvo Grada Zagreba/Zupanijsko izborno povjerenstvo

Zupanije, donosi

(naziv Zupanije)

RJESENJE

O IMENOVANJU BIRACKOG ODBORA ZA GLASOVANJE BIRACA
SMJESTENIH U USTANOVAMA SOCIJALNE SKRBI

I. U biracki odbor za biracko mjesto broj:

(navesti oznaku i adresu birackog mjesta)

imenuju se:
1. za predsjednika
2 za Clana
3 za Clana
4. za Clana
5 za Clana
1. za zamjenika predsjednika
2. za zamjenika ¢lana
3. za zamjenika ¢lana
4, za zamjenika ¢lana
5. za zamjenika ¢lana

II. Imenovani biracki odbor izravno provodi glasovanje birata na oznaenom biraCkom mjestu za izbor
¢lanica/Clanova na izborima za Europski parlament te osigurava pravilnost i tajnost glasovanja.

Predsjednik

(mjesto i datum)

M’ Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)

Oznaka za narudzbu: OEP-12
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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

ZUPANIJA

GRAD / OPCINA ...ttt
(naziv grada / op¢ine)
. (oznaka zapisnika)
BIRACKO MJESTO EED ........................
(broj biratkog mjesta) (naziv birackog mjesta) - _
(8ifra grada / op¢ine)
(biracko mjesto)
ZAPISNIK

. ORADU BIRACKOG ODBORA ZA IZBOR

CLANICA/CLANOVA U EUROPSKI PARLAMENT
I. BiraCki 0dbOr Za DIFACKO MESTO: ... er e e

(broj birackog mjesta, naziv i adresa)

OO OSSOSO B et
(predsjednik) (zamjenik predsjednika)
e T e oo
(Clan) (zamjenik ¢lana)
0O B oo
(Clan) (zamjenik ¢lana)
A e D oo
(clan) (zamjenik ¢lana)
S TSSO . 10. et
(¢lan) (zamjenik ¢lana)
sastao se u u prostorijama oznacenog birackog mjesta i utvrdio da
(datum) (sati)

prostorije u potpunosti odgovaraju — ne odgovaraju (precrtati nepotrebno) uvjetima iz Zakona o izboru ¢lanova u Europski
parlament iz Republike Hrvatske, ,Narodne novine®, broj 92/10 i 23/13; dalje: Zakon)

(navesti ime i prezime promatraca i naziv politicke stranke odnosno ime i prezime biraca-predlagatelja kandidacijske liste grupe biraca
od kojeg je odreden za promatraca ili naziv nevladine udruge odnosno ime i prezime stranog promatraca)

Il. Utvrduje se da je biracki odbor od nadleznog izbornog povjerenstva primio izborni materijal (zbirnu listu kandidacijskih lista za
izbor ¢lanica/¢lanova u Europski parlament, izvatke iz popisa biraca, glasacku kutiju, glasacke listice, kemijske olovke, omotnice i dr.).

Nakon $to je postavljena glasacka kutija, pripremljeni izvatci iz popisa bira¢a i glasacki listiéi,
biratko mjesto otvoreno je u ..., sati.

IV. Biracko mjesto je zatvoreno u .. .. sati.

Biracima zate€enim na biraliStu u 19 sati omoguceno je glasovanje pa je glasovanje zavrSENO U ............ccccccenne. sati.

V. Za vrijeme glasovanja nisu se dogodile nikakve izvanredne okolnosti u smislu odredaba Zakona koje bi trebalo unijeti u
zapisnik o radu birackog odbora (ako su se dogodile takve okolnosti tada ih je potrebno opisati u ovom ostavljenom prostoru).

M’ Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)

Oznaka za narudzbu: OEP-13
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VI. Tijekom vremena odredenog za glasovanje glasovali su i sljededi biraci*:

a) Biraci s tjelesnom manom ili nepismeni b) Bira¢i koji nisu u moguc¢nosti pristupiti na biracko mjesto

Red. br. IME | PREZIME Red. br. IME | PREZIME

*Ako ima vise biraca od upisanih u tablicu, a pripadaju navedenim kategorijama bira¢a, treba prema istom obrascu upisati te bira¢e na posebnom listu koji je sastavni
dio ovog zapisnika.

VII. Biracki odbor pristupa utvrdivanju rezultata glasovanja na ozna¢enom birackom mjestu. Utvrdeni su sljedeci rezultati
glasovanja:
1. biracki odbor preuzeo je ukupno glasackih listica

2. na biratkom mjestu ostalo je ukupno neupotrijebljenih glasackih listi¢a

3. a) u izvadak iz popisa biraca za biracko mjesto upisano je biraca

(upisuje se ukupan zbroj brojeva s kojim su zakljuceni izvaci iz popisa bira¢a oznageni oznakom

“A” i “B”, dostavljeni na biracko mjesto. Ako je na biratko mjesto dostavljen samo izvadak iz popisa biraéa oznacen oznakom “A” upisuje se broj s kojim je zakljucen taj izvadak)

b) od ¢ega je glasovalo biraca (upisati broj birac¢a koji je zaokruzen u izvacima iz popisa biraca) ..

(upisuje se ukupan broj zaokruzenih rednih brojeva ispred imena bira¢a koje je biracki odbor
zaokruZio u izvacima “A”, “B” i “C”, kao znak da je bira¢ pristupio glasovanju)

4. na biratkom mjestu na temelju potvrde za glasovanje glasovalo je biraca

5. Na temelju navedenog, biracki odbor utvrduje da biracko mjesto za koje se utvrduje rezultat glasovanja ima ukupno
birac¢a (t.5 = t.3a + t.4)

6. Utvrdeno je da je prema izvatku iz popisa biraca i na temelju potvrda (tocka 4. ovog obrasca) glasovalo ukupno biraca
(t.6 =t.3b + t.4)

7. Otvorena je glasacka kutija i nakon prebrojavanja glasackih listi¢a utvrdeno je da je u glasackoj kutiji
bilo ukupno glasackih listi¢a (1.7 =t.8a + t.8b).............cccccoei.

Ako je broj glasackih listica u glasackoj kutiji veéi od broja biraca koji su glasovali (toc¢ka 6. ovog obrasca) biracki odbor prekida utvrdivanje rezultata
glasovanja na tom birackom mjestu i sav izborni materijal odmah zapec€acuje i upucuje nadleznom gradskom odnosno op¢inskom izbornom povjerenstvu.

8. a) vazec€im je utvrdeno glasackih listica

b) nevazeéim je proglaseno glasackih listica
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9. Prebrojavanjem vazecih glasackih listica utvrdeni su sljedeci rezultati glasovanja:

1. Lista

S oa o
N 2O 00NN

kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat

dobila je glasova

dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova

2. Lista dobila je glasova
1. kandidatkinja/kandidat dobila/o je glasova
2. kandidatkinja/kandidat dobila/o je glasova
3. kandidatkinja/kandidat dobila/o je glasova
4. kandidatkinja/kandidat dobila/o je glasova
5. kandidatkinja/kandidat dobila/o je glasova
6. kandidatkinja/kandidat dobila/o je glasova
7. kandidatkinja/kandidat dobila/o je glasova
8. kandidatkinja/kandidat dobila/o je glasova
9. kandidatkinja/kandidat dobila/o je glasova

10. kandidatkinja/kandidat dobila/o je glasova
11. kandidatkinja/kandidat dobila/o je glasova

12.

kandidatkinja/kandidat

dobila/o je glasova

Napomena: | tako za sve kandidacijske liste na izborima.

VIII. a) Rad birackog odbora promatrali su — nisu promatrali (precrtati nepotrebno) sliedec¢i promatraci:

(navesti ime i prezime promatraca i naziv politicke stranke odnosno ime i prezime bira¢a-predlagatelja kandidacijske liste grupe bira¢a od kojeg je odreden za promatraca
ili naziv nevladine udruge odnosno ime i prezime stranog promatraca)
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U
(mjesto)
T ———————
(predsjednik)
OO
(Clan)
B
(Clan)
4
(Clan)
B
(¢lan)

(datum)

................................. 6. s
(zamjenik predsjednika)

................................. 7o,
(zamjenik ¢lana)

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 8.
(zamjenik ¢lana)

................................. 9. s
(zamjenik ¢lana)

................................. 10, e,

(zamjenik ¢lana)

Napomena: Zapisnik trebaju potpisati predsjednik i njegov zamjenik te svi €lanovi i njihovi zamjenici.
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ZUPANIJA
GRAD / OPCINA ..ottt
(naziv grada / opéine) _
(oznaka zapisnika)
BIRACKO MJESTO
(broj biratkog mjesta) (naziv birackog mjesta) (8ifra grada / op¢ine)
(biracko mjesto)

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA
ZA IZBOR CLANICA/CLANOVA U EUROPSKI PARLAMENT
NA POSEBNOM BIRACKOM MJESTU NA KOJEM GLASUJU biraéi na sluzbi u Oruzanim snagama
Republike Hrvatske ili birac¢i ¢lanovi posada pomorskih i rijeénih brodova pod hrvatskom zastavom
i plutajucih objekata ili bira€i liSeni slobode ili bira¢i smjesteni u ustanovama socijalne skrbi

I.  Biracki odbor za biracko mjesto:

(broj i oznaka birackog mjesta)

u sastavu:
1 6.
(predsjednik) (zamjenik predsjednika)
2 7.
(¢lan) (zamijenik ¢lana)
3 8.
(clan) (zamijenik ¢lana)
4 9.
(¢lan) (zamijenik ¢lana)
5 10.
(€lan) (zamjenik ¢lana)
sastao se u u prostorijama oznac¢enog birackog mjesta i utvrdio da
(datum) (sati)

prostorije u potpunosti odgovaraju — ne odgovaraju (precrtati nepotrebno) uvjetima iz ¢lanka 39. stavak 3. Zakona o izboru
¢lanova u Europski parlament iz Republike Hrvatske, ,Narodne novine®, broj 92/10 i 23/13; dalje: Zakon)

(ako ne odgovaraju uvjetima iz Zakona navesti razloge za to)

1l. Utvrduje se da je biracki odbor od nadleznog izbornog povjerenstva primio izborni materijal (zbirnu listu kandidacijskih lista za izbor
¢Elanica/Glanova u Europski parlament, izvadak iz popisa bira¢a, glasacku kutiju, glasacke listice, kemijske olovke, omotnice i dr.).

Nakon $to je postavljena glasacka kutija, pripremljen izvadak iz popisa

biraca i glasacki listi¢i, biracko mjesto otvoreno je u sati.
IV. Bira¢ko mjesto je zatvoreno u sati. BiraCima zate¢enim na birali$tu u 19 sati omoguceno je
glasovanje pa je glasovanje zavrSeno u sati.

V. Za vrijeme glasovanja nisu se dogodile nikakve izvanredne okolnosti u smislu odredaba Zakona koje bi trebalo unijeti u
zapisnik o radu birackog odbora (ako su se dogodile takve okolnosti tada ih je potrebno opisati u ovom ostavljenom prostoru).

M’ Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)

Oznaka za narudzbu: OEP-14
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a) Biraci s tjelesnom manom ili nepismeni

b) Biradi koji nisu u moguénosti pristupiti na biracko mjesto

Red. br.

IME | PREZIME

Red. br.

IME | PREZIME

*Ako ima viSe biraca koji su glasovali na temelju ¢lanka 49. stavka 1. Zakona, prema istom obrascu, upisati ih na posebnom
listu koji je sastavni dio ovog zapisnika.
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VII. Biracki odbor pristupa utvrdivanju rezultata glasovanja na oznacenom birakom mjestu. Utvrdeni su sljede¢i rezultati

glasovanja:

-

. bira¢ki odbor preuzeo je ukupno glasackih listica
. na birackom mijestu ostalo je ukupno neupotrijebljenih glasackih listi¢a

. da je u popisu privremeno upisanih bira¢a (,C*) za biracko mjesto upisanih biraca
(upisuje se broj s kojim je zaklju¢en popis privremeno upisanih biraca, oznacen oznakom ,C*)

. bira¢ki odbor utvrduje da je prema popisu privremeno upisanih biraca (,C*)

glasovalo ukupno bira¢a
(upisuje se ukupan broj zaokruzenih rednih brojeva ispred imena biraca koje je biracki odbor

zaokruzio u popisu privriemeno upisanih biraca, oznacen oznakom ,C*, kao znak da je bira¢ pristupio glasovanju)

. Otvorena je glasacka kutija i nakon prebrojavanja glasackih listi¢a utvrdeno je da je u
njoj bilo ukupno glasackih listica

Ako je broj glasackih listica u glasackoj kutiji veéi od broja birac¢a koji su glasovali biracki odbor prekida utvrdivanje
rezultata glasovanja na tom birackom mijestu i sav izborni materijal odmah zapec¢acuje i upuc¢uje nadleznom gradskom/

opc¢inskom izbornom povjerenstvu.
. a) Vazeéim je utvrdeno glasackih listica

b) Nevazecim je progladeno glasackih listica

1. Lista

S a4 o
N = o

© N> Ok N =

©

]

kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
. kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat

2. Lista

© N>k wN =

©

kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat

10. kandidatkinja/kandidat
11. kandidatkinja/kandidat
12. kandidatkinja/kandidat

Napomena: | tako za sve kandidacijske liste na izborima.

. Prebrojavanjem vazeéih glasackih listi¢a utvrdeni su sljedeci rezultati glasovanja:

dobila je glasova

dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova

dobila je glasova

dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
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VIII. a) Rad birackog odbora promatrali su — nisu promatrali (precrtati nepotrebno) sliedeéi promatradi:

(navesti ime i prezime promatraca i naziv politicke stranke odnosno ime i prezime biraca-predlagatelja kandidacijske liste grupe biraca od kojeg je odreden za promatraca
ili naziv nevladine udruge odnosno ime i prezime stranog promatrac¢a)

b) Na ovaj zapisnik promatraci nemaju primjedbi — imaju sljedeée primjedbe (precrtati nepotrebno)

(ako imate vi$e primjedbi,potrebno ih je odredeno navesti na posebnom listu papira,koji je sastavni dio ovog zapisnika)

Citljivi potpisi promatraca:

IX. Na ovaj zapisnik ¢lanovi birackog odbora nemaju primjedbi — imaju sljedeée primjedbe (precrtati nepotrebno)

(ako imaju primjedbi potrebno ih je odredeno navesti)

U
(mjesto) (datum)
1 6.
(predsjednik) (zamjenik predsjednika)

2. 7.

(Clan) (zamjenik ¢lana)
3 8.

(Clan) (zamjenik ¢lana)
4 9.

(¢lan) (zamjenik ¢lana)
5 10.

(¢lan) (zamjenik ¢lana)

Napomena: Zapisnik trebaju potpisati predsjednik i njegov zamjenik te svi lanovi i njihovi zamjenici.
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Drzava
(naziv drzave)
Biracko mjesto (oznaka zapisnika)

(broj biratkog mjesta) (naziv biratkog mjesta)

(8ifra drzave)

ZAPISNIK

. ORADU BIRACKOG ODBORA ZA IZBOR
CLANICA/CLANOVA U EUROPSKI PARLAMENT
NA BIRACKOM MJESTU U INOZEMSTVU

GLASOVANJE PRVOG DANA, 13. TRAVNJA 2013.

I. Biracki odbor za biracko mjesto:

(broj birackog mjesta, naziv i adresa)

u sastavu:
1 6.
(predsjednik) (zamijenik predsjednika)
2 7.
(Clan) (zamijenik ¢lana)
3 8.
(Clan) (zamijenik ¢lana)
4 9.
(Clan) (zamijenik ¢lana)
5. 10.
(Clan) (zamijenik ¢lana)
sastao se 13. travnja 2013. u sati u prostorijama oznacenog birac¢kog mjesta i utvrdio da prostorije u potpunosti

odgovaraju — ne odgovaraju (precrtati nepotrebno) uvjetima iz Zakona o izboru ¢lanova u Europski parlament iz Republike
Hrvatske, ,Narodne novine“, broj 92/10 i 23/13; dalje: Zakon)

(ako ne odgovaraju uvjetima iz Zakona navesti razloge za to)

Rad bira¢kog odbora promatrali su promatraci (ako nije bilo promatraca tada to konstatirati):

(navesti ime i prezime promatraca i naziv politicke stranke odnosno ime i prezime biraca-predlagatelja kandidacijske liste grupe biraca
od kojeg je odreden za promatraca ili naziv nevladine udruge odnosno ime i prezime stranog promatraca)

Il. Utvrduje se da je biracki odbor primio potreban izborni materijal (zbirnu listu kandidacijskih lista za izbor ¢lanica/Clanova
u Europski parlament, obrazac za popis za glasovanje, glasacke listice, glasacke kutije, sigurnosne naljepnice i pribor za
pecacenje, kemijske olovke, ravnala, omotnice i dr.).

Ill. Nakon $to je postavljena glasacka kutija i glasacki listic¢i,

biracko mjesto je otvoreno 13. travnja 2013. u sati.
IV. Biracko mjesto je zatvoreno 13. travnja 2013. u sati.
BiraCima zate€enim u 19 sati na birali$tu je omoguceno glasovanje, pa je glasovanje zavrSeno u sati.

V. Nakon zatvaranja biractkog mjesta sve glasacke kutije putem kojih se glasovalo 13. travnja 2013. su zapeCacene.

VI. Za vrijeme glasovanja nisu se dogodile nikakve izvanredne okolnosti u smislu odredaba Zakona koje bi trebalo unijeti u
zapisnik o radu birackog odbora (ako su se dogodile takve okolnosti, tada ih je potrebno opisati u ovom ostavljenom prostoru).

M Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)
Oznaka za narudzbu: OEP-15
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VII. Tijekom vremena odredenog za glasovanje glasovali su i sljedec¢i biraci*:

13. travnja 2013.
Biradi s tjelesnom manom ili nepismeni
F;f(‘)jj' IME | PREZIME 'Efgj' IME | PREZIME
1. 6.
2. 7.
3. 8.
4. 9.
5. 10.

* Ako ima vi$e biraca od upisanih u tablicu, a pripadaju navedenoj kategoriji biraca, treba prema istom obrascu upisati te birace na posebnom
listu koji je sastavni dio ovog zapisnika.

VIIl. a) Rad birackog odbora promatrali su — nisu promatrali (precrtati nepotrebno) sljedeci promatradi:

(navesti ime i prezime promatraca i naziv politicke stranke odnosno ime i prezime bira¢a-predlagatelja kandidacijske liste grupe biraca od kojeg je odreden za promatraca
ili naziv nevladine udruge odnosno ime i prezime stranog promatraca)

b) Na ovaj dio zapisnika promatraci nemaju primjedbi — imaju sljedece primjedbe (precrtati nepotrebno)

(ako imate viSe primjedbi,potrebno ih je odredeno navesti na posebnom listu papira,koji je sastavni dio ovog zapisnika)

Citljivi potpisi promatraca:

IX. Na ovaj dio zapisnika ¢lanovi birackog odbora nemaju primjedbi — imaju sljedec¢e primjedbe (precrtati nepotrebno)

(ako imaju primjedbi potrebno ih je odredeno navesti)

U
(mjesto) (datum)
1 6.
(predsjednik) (zamjenik predsjednika)

2 7.

(¢lan) (zamjenik ¢lana)
3 8.

(Clan) (zamijenik ¢lana)
4 9.

(Clan) (zamijenik ¢lana)
5 10.

(¢lan) (zamjenik ¢lana)

GLASOVANJE DRUGOG DANA, 14. TRAVNJA 2013.
XI. Biracki odbor sastao se 14. travnja 2013. u sati u sastavu:
1. 6.
(predsjednik) (zamjenik predsjednika)

2. 7.

(Clan) (zamijenik ¢lana)
3 8.

(Clan) (zamijenik ¢lana)
4 9.

(€lan) (zamjenik ¢lana)
5 10.

(Clan) (zamijenik ¢lana)
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u prostorijama oznac¢enog birackog mjesta i utvrdio da prostorije u potpunosti odgovaraju — ne odgovaraju (precrtati nepotrebno)
uvjetima iz Zakona)

(ako ne odgovaraju uvjetima iz Zakona navesti razloge za to)

XIl. Biracki odbor je pregledao glasacke kutije putem kojih se glasovalo 13. travnja 2013. i utvrdio da su iste uredno zapecacene.
U protivnhom je potrebno detaljno navesti i opisati izgled glasackih kutija.

XIll. Nakon §to je postavljena nova glasacka kutija i glasacki listi¢i, biracko mjesto je otvoreno 14. travnja 2013. u . sati.

Rad bira¢kog odbora promatrali su promatraci (ako nije bilo promatra¢a tada to navesti):

(navesti ime i prezime promatraca i naziv politicke stranke odnosno ime i prezime biraca-predlagatelja kandidacijske liste grupe biraca
od kojeg je odreden za promatraca ili naziv nevladine udruge odnosno ime i prezime stranog promatraca)

XIV. Biracko mjesto je zatvoreno 14. travnja 2013. u sati.
Biracima zate€enim u 19 sati na biralitu je omoguceno glasovanje, pa je glasovanje zavrSeno u sati.

XV. Za vrijeme glasovanja nisu se dogodile nikakve izvanredne okolnosti u smislu odredaba Zakona koje bi trebalo unijeti u
zapisnik o radu birackog odbora (ako su se dogodile takve okolnosti, tada ih je potrebno opisati u ovom ostavljenom prostoru).

XVI. Tijekom vremena odredenog za glasovanje glasovali su i sljedeéi biraci*:

14. travnja 2013
Biraci s tielesnom manom ili nepismeni

Red. IME | PREZIME Red. IME | PREZIME
broj broj

1. 6.

2. 7.

3. 8.

4. 9.

5. 10.

* Ako ima viSe biraca od upisanih u tablicu, a pripadaju navedenoj kategoriji biraca, treba prema istom obrascu upisati te birace na posebnom
listu koji je sastavni dio ovog zapisnika.
XVII. Biracki odbor pristupio je utvrdivanju rezultata glasovanja 13. i 14. travnja 2013. na oznacenom birackom mjestu.
Utvrdio je:
- da je biracki odbor preuzeo ukupno glasackih listi€a .................cccooiiiniiiiiiiiie,

- da je na biratkom mjestu ostalo ukupno neupotrijebljenih glasackih listi¢a ............................
(staviti ih u poseban omot i zapecatiti)
1. da je u popisu za glasovanje upisano ukupno biraca
(upisuje se broj kojim je zakljuen popis za glasovanje)
2. da je prema popisu za glasovanje glasovalo ukupno biraca ..............ccccecoeriiiininnenneiceeee
(upisuje se ukupan broj glasaca na popisu za glasovanje) (t2.=t1.)
3. Otvorene su sve glasacke kutije putem kojih se 13. i 14. travnja 2013. glasovalo i nakon
prebrojavanja glasackih listiéa utvrdeno je da je u njima bilo ukupno glasackih listi¢a ....................

(t.3.=t4.a+t4.b)

Kontrola:

a) Ako je broj glasackih listica u glasackoj kutiji ve¢i od broja biraca koji su glasovali (t. 2. ovog obrasca) biracki odbor prekida
utvrdivanje rezultata glasovanja na tom biraCkom mjestu i sav izborni materijal odmah zapeéacuje i upuéuje Drzavhom
izbornom povjerenstvu Republike Hrvatske.

b) Ako je broj glasackih listi¢a u glasackoj kutiji isti ili manji od ukupnog broja biraca (t. 2. ovog obrasca) biracki odbor nastavlja
utvrdivanje rezultata glasovanja.

4. a) vazecim je utvrdeno glasackin listiCa .............coiiiiiiiiii e

b) nevaZecim je proglaseno glasackin liStiCa ............ccoooiiiiiiiiiiii i

Kontrola:
Zbroj vazecéih i nevazeéih glasackih listica mora biti jednak broju upisanom pod t.3. ovog obrasca.
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5. Prebrojavanjem vazecih glasackih listica utvrdeni su sljedeci rezultati glasovanja:

1. Lista

© N oA WD =

N
B35 o

2. Lista

© N ok wDh ==

©

10.
1.
12.

kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat

. kandidatkinja/kandidat
. kandidatkinja/kandidat

kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat

Napomena: | tako za sve kandidacijske liste na izborima.

dobila je glasova

dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova

dobila je glasova

dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova

XVIII. a) Rad birackog odbora promatrali su — nisu promatrali (precrtati nepotrebno) sljede¢i promatraci:

(navesti ime i prezime promatraca i naziv politicke stranke odnosno ime i prezime biraca-predlagatelja kandidacijske liste grupe biraca od kojeg je odreden za promatraca
ili naziv nevladine udruge odnosno ime i prezime stranog promatraca)

b) Na ovaj dio zapisnika promatraci nemaju primjedbi — imaju sljedec¢e primjedbe (precrtati nepotrebno)

(ako imate viSe primjedbi,potrebno ih je odredeno navesti na posebnom listu papira,koji je sastavni dio ovog zapisnika)

Citljivi potpisi promatrada:

XIX. Na ovaj dio zapisnika ¢lanovi birackog odbora nemaju primjedbi — imaju sljedec¢e primjedbe (precrtati nepotrebno)

(ako imaju primjedbi potrebno ih je odredeno navesti)

(datum)

(zamjenik predsjednika)

(zamjenik ¢lana)

(zamjenik ¢lana)

(mjesto)
6.
(predsjednik)

7.

(¢lan)
8.

(Clan)
9.

(Glan)
10.

(Clan)

(zamjenik ¢lana)

(zamjenik ¢lana)
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O RADU GRADSKOG/OPCINSKOG IZBORNOG POVJERENSTVA
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ZAPISNIK

ZA 1ZBOR CLANICA/CLANOVA U EUROPSKI PARLAMENT

(nepotrebno precrtati)

(naziv grada/opcine)

Il. Izborno povjerenstvo prikupilo je i pregledalo izborne materijale sa svih birackih mjesta.

Nakon $to su zbrojeni rezultati glasovanja na svim birackim mjestima utvrdeno je:

A

o o

da ima ukupno bira¢a
da je ukupno glasovalo bira¢a
da je ukupno glasovalo bira€a po glasackim listi¢ima
da je utvrdeno vazecéim glasackih listi¢a

da je nevazecim proglaseno glasackih listi¢a

lll. Kandidacijske liste

1. Lista

© ® N oA ON =

EFOENN
N = o

2. Lista

© ® N oA N =

a
- O

12.

kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat

. kandidatkinja/kandidat
. kandidatkinja/kandidat

kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat

. kandidatkinja/kandidat

kandidatkinja/kandidat

Napomena: | tako za sve kandidacijske liste na izborima.

¥

Narodne novine d.d., Zagreb — (2013)
Oznaka za narudzbu: OEP-16

dobila je glasova

dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova

dobila je glasova

dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
dobila/o je glasova
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IV. Na ovaj zapisnik ¢lanovi izbornog povjerenstva nemaju primjedbi — imaju sljedec¢e primjedbe
(precrtati nepotrebno):

V. Na ovaj zapisnik promatraci nemaju primjedbi ...
(Citljivi potpisi promatraca)
Na ovaj zapisnik promatraci |magu PAMIEADE ..
(ako ima primjedbi treba ih priloZiti ovom zapisniku) (&itljivi potpisi promatraca)

(mjesto) (datum) (sati)

Predsjednik — zamjenik predsjednika

Clan — zamjenik élana

Napomena: Zapisnik trebaju potpisati predsjednik ili njegov zamjenik te najmanje dva ¢lana ili
njihovi zamjenici
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SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

ZAPISNIK

O RADU ZUPANIJSKOG IZBORNOG POVJERENSTVA
ZA 1ZBOR CLANICA/CLANOVA U EUROPSKI PARLAMENT

Zupanije

(naziv Zupanije)

Il. Izborno povjerenstvo prikupilo je i pregledalo izborne materijale sa svih birackih mjesta.

Nakon $to su zbrojeni rezultati glasovanja na svim birackim mjestima utvrdeno je:

A

B.

da ima ukupno bira€a
da je ukupno glasovalo biraca
da je ukupno glasovalo biraca po glasackim listi¢ima
da je utvrdeno vazecim glasackih listi¢a

da je nevazeéim proglaseno glasackih listica

lll. Kandidacijske liste

1. Lista

© NG hA N2

N
=05 o

2. Lista

© N R N2

©

10.
1.
12.

kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
kandidatkinja/kandidat
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Napomena: | tako za sve kandidacijske liste na izborima.
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Oznaka za narudzbu: OEP-17
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IV. Na ovaj zapisnik ¢lanovi izbornog povjerenstva nemaju primjedbi — imaju sljedec¢e primjedbe
(precrtati nepotrebno):

V. Na ovaj zapisnik promatraci nemaju primjedbi ...
(Citljivi potpisi promatraca)
Na ovaj zapisnik promatraCi imaju PriMJEADE ...ttt
(ako ima primjedbi treba ih priloZiti ovom zapisniku) (Citljivi potpisi promatraca)

(mjesm) o o

Predsjednik — zamjenik predsjednika

Clan — zamjenik ¢lana

Napomena: Zapisnik trebaju potpisati predsjednik ili njegov zamjenik te najmanje dva ¢lana ili
njihovi zamjenici



